Izhaja x Velja na leto
va pol poli 2 1. 2% ky,
vsuhi Cetver- in po podti
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Léposloven tednik

Cislo 5. V éetvertek 29. Januarja 1852, IEN. teca).
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Zvona glas.

e e

lz sive daljine se gri¢ mi bliséi,

Na gri¢eku cerkvica béla stoji,

Iz cerkvice cuje se petje zvoni;

Kak sladko, kak tuino doni do sercd. —
»0j glasi, o glasi! kaj pravite mi?

Oj kaj mi Sumite? Kaj don mi veli?

Alj smerli pominjate — smertnih cvellic?
Alj roinih bledost oznanujete lic?

Alj klicete, tmasti da vabi me grob?

Alj pomnite ah! me mertvaskih podob?
Glasovi, glasovi, ne sirasite me,

Kar drago mi bilo, vsaj vzelo mi je!*
Ko zemlice hladne bi pert me zakril,

Kak sreden pri dragih, kak blaZen bi hil;
Pa vsaj mi de mladost pregrenka cveli,
In vsaj se u tugi tud sladko Zivi. Ve ="i
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Turki v Kokri
Narodna pripovedka.

S strasnim hrupom, enako dereCemu plazu, ki vse, kar koli dosefe,
pokonéa, privrejo Turki proti Kapli, ter hoéejo po Kokri na Kranjsko
predreli. Strah in groza gresla pred njimi; neusmiljenje, grozovilost in
smert jih spremljajo. Kar Zivega dobé, mora ali Z njimi ili, ali glavo
dati. Bil je pri Rehpergu z velikanskega kammnja sozidan jez, klerega so
zaperali, dolino z vodo napolniti in se tako Turkov obvarvati, Pa ko
lindje zaslisijo, s kako grozovitostjo in hilrostjo se Turki bliZajo, ni
bilo nikomur druzega v mislih, kakor urno sebe in svoje z begom resili.
Brez opora Turki dalje dero, Kaplo oropajo; #e so éez jezerski verh in
ie njih prednje Cele proli prelepemu Predvorskemu in Tupaljskemu polju
hite, ko zadnje e vedno okoli Kaple in Rehperga ropajo in poZigajo.
Tisti ¢as je gospodaril na Berdu neuiugani vilez, plemeniti Sroten-
pah. Komaj zvé, da se bliza turski blisk, Ze veli hlapcu konja sedlati;
z eno roko britko sabljo pade, z drugo slovo jemlje. Hitro vranca zasede
in kot sokol zder¢i z enim hlapcem proti Orehovljem. Ni bilo $e mosta
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dez Kokro Sroteapab se k hlapcu oberne in mu zapowé, konja nikakor

ne poganjati, ‘in ga me pofegovali ne na desno ne na levo. Kakor plica

Sine Srotenpah dez globoki brezen, v kterem Kokra tece; hlapec pa

pozabljivsi svarjenja svojega gospoda, in bojeé se, da bi se konj dosti

ne zaletel, spodbode in — kot kamen pade v brezen in se dobro

skoplje. Konj njegov pa je bil muhast. Urneje od macka pleza po stermih
h navpik in kmalo je s hlapeem vred na ravaem, - s

Y Tupalj¢ah je trivoglato znamnje od poboinih dedov zidano:Bogu
in njegovim izvoljenim na cast. Ravno k temu znamnju se Turki zaZeno,
ga oskrunit in razvalit, ko jih Srolenpah sreca, Kakor sirela reséi vanje
in kot muhe padajo turske glave pod vitezovo sabljo. Pa Turki ga ne
vidijo pred sabo. Vidijo le seaco Svigajoce sablic in svitle konjske podkve.
Seka jih po Kokri in tri dni Kokra lece rudeca kot kri; seka jih po
Beli in tri dni Bela kervava teée. Ze predere Srofenpah skoz Kaplo in
e vidi zadnjo drubal Tarkoy pred sabo. Pa tudi njegova zadnja moé je

ro¢, desne dlani, v kieri se sablja sufe, ni druzega kot Kost in iila.
oka s sabljo se pobesi in hrabri vitez na konja omaguje. Ozre se na
kvisko obupajoé¢ in zagleda cerkev svetega Jerneja na Rehpergu, Nebeska
tolaiba mu napolni serce, z zaupanjem pogleda proti nebu in zdihne
rekoé: »O preljubi sveli Jernej! mogoéni pomoénik, pomagaj mi in daj
_ mi moéi, e zadnje kardelo brezboinih sovrainikov pobiti. Vedno bo
xred tabo ¢isto maslo gorelot® Nova moé Preéine oslabljeno truplo,
repkeje pest sabljo zgrabi in morija se v novi¢ zaéne. Kmalo ni Zivega
Turka na slovenski zemlji. Srolenpah do cerkve svetega Jerncja pridsi
skodi s konjn, pade v cerkvi na kolena in zahvali predobrotljivega Boga
in svelega Jerpejn za podarjeno milost in moé. Kar je bil obljubil, je
zvesto spolnil. Odlofil jo planino, od Klere se je maslo dajalo, da je pred
svelim Jernejem namesto olja gorelo. Ko je pa Berska grajséina in 4 njo
tudi omenjena planina na pluje prisla, se ge lo scasama pozabilo; in
meinar je hil prisilien, olja priliti. Pa glej éuda! olje ne gori. Meinar
naj skusa, kar hoée, olje se ne yname. -Zadnjié na kolena pade pred
svelim Jernejem, in ga milo prosi, maj za dobro vzame, kar mu more
dati, ker on ne more pomagali, in di to, kar ima. Sveli Jernej se je
dal potolaiti, in od sihmal spet olje pred njim gori.

Druga pripovedka pripoveduje, da so Turki iz Krenjskega na Ko-
rosko &li, in da se jih je Srotenpah pri Taberskem wostu v Kokri lotil.
Kar jib' je njemu uleklo, so jih Kaplanci konéali. Vodo so namreé napeli,
da je okoli terga po vsi dolini nasiopila; na pol so bran narobe in dru-
zega paludja nametali. Ko turski konji v to paludje zabredejo, so se jeli
plasiti in so Turke v vodo pometali. Kar jih je pa ob keajeh zbeialo, so
Jib gorjanci pobili. v fl 3

Obe pripovedki pa poveste, da so Turki 7Zelezne buftve zapustili,
da jih v Kokro ve¢ ne bo. In e dan danasuji se najdujejo listi teh
Jeleznib bukev, namreé turike podkve, po wsi Kokerski dolini, tudi vi-
soko v planinah, in prifajo resnico teh pripovedk. . B,
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Voznja po ledu

od av. Petrograda do Morune.

O zaceti zime, kader premrzne, se napravi po gladkej premrzi steza,
ki drii od Petrograda do Korune, Vil (kraj; njenih obuj strani so upicene
(vpik pestaylienc) visoke raglice (prekle in od vrste do vrste slujiio
toplo zakurjene straznice. Kader se debela megla vieie. kuré strainiki
zaporedoma gromade in skrbno zvoné, da Zarina in klenk popotnike ob-
vesti in ravna. Na pol pota je dobra goslivoica, —

Gledati 1o bezstevilno mnoZino ljudi vsake slarosti, stanu in spola,
zamotanih v Siroke koZuhe, vnemar saninkae po nezvesti premrzi, pod
ktero nedomerno brezdno sveje smrino Zrlo odpirs, obleti ¢loveka juznih
krajev neka neznana groza in ga siraha pavdd tib severnih narodov,
Prava stiska in gneéa pa je po pristaniséu Korunskem, Kader se voZnja
v lodkah zaéne. Te lodke ali ladjice so éolui, okovani z dvema votlo-
zbrusenima Sinjama, iz kakSih so navadne saninke ali brusle. Ravno také
je kormilo okovano. Po siraneh imajo Klopi za popetnike, po sredini pa
katarke jodno, dve ino tudi tri. Razlodijo sc ena od druge po razni
spravi_in razliépabajnen banderu. lzyrsini kormaneii in brodarji jih rav-
najo. Ni dopovedati, ni verjeti, kako bliskoma jih veter, ki tu pozimi
ostro brije, izpred ofi vmese. — Jadra se razpnd, silui sever se vpre,
ladje zajene, izurjeni brodari, modro kormané, se sknfajo prehiteli in v
slabi urici_je pot deselilh mil dognana.

Peter Veliki je takie voimje po ledu jako Stimal, ino previden,
kakor je bil, jih shrbno v dober namen obracal. Nepreuchoma se namreé
frudé po zbribtanem brodurstyvu, Klero si je osnoval, in se boje, da mu
breodari po dolgi zimi Tez vaje in veZbania nebi prisli ob roénost v kre-
tanju barh, Kklero jih je poletu naucil, jih je 1 vedno vadil, ino njim

po lakew na trdni morshi premrzi K tistej wzversing] skuenosti pripoma-

gal, s kirro so poiem ny burnem morji zmagavno sloveli 4
. . l,
I. bukve iz Hiade.
(Dalje) 0.

———
.

1
130. l\jemn zapored zdaj tak govori vladar Agamemnon:
wAvil tak. pogumen ée prav si, bogn podobni Ahilej
Biti wvikar! ne bos me ne vkanil i ne pregovoril,
. Ces mar, sam imajoé¢ dar éastni, da f:z bi ostal le
Splenjen fer ukazujes mi ofcu oddati devico:
135. Pa naj zzodi se, ak mi dedo dar velikodusni Ahajci,
Pravoga s izmisledi, enakoyreden da bode.
Ce ne hoté pu ga dati, bi viegnil pa sam ga jemali,
Prifel ga vzel bom, fehi al Ajanty ali Odisu
Ter ga peljal sabo, pa¢ jezil se bo ta, h komu pridem,
140. Tode lelo xe zares e drugo pol homo menili.
Zduj pa nujte! porinimo ladio éerno na morje,
Vanjo zberimo pripravnih brodnikov in hekatombo

5‘
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185.

190.

Denimo noter, samo tud Krizovo héer lepoliéno

Pripeljimo in vodia bo svelovaveev naj eden,

Al Ajas al Idomenej al nebeski Odisej,

Bodi si tudi Pelejevié ti, naj strasnidi moZ vsih,

Da oprivivii dar svet dalekostrelca nam spravis,*

Vanj od sirani se ozerl govori berzonogi Ahilej:

Hojmene! poieleéi nestamno, v zvijaéah zvedeni,

Kak radovoljno bo slusal Ahajcev povelja kdo tvoja:

Ali podati se kam al borili se siloj z moZevi,

Bogme nisim prisel zavolj Trojcev sul’ ce dvigoéih

Sem se boriti, ker nad mano se pregresili niso,

Kajti niso nikdar odgnali volov mi al konjev,

Tudi nikdar mi v Ftii, v rusnati moZoredivni,

Zita koncali mi sad, ker sile veliko med nami

Sencobogalih gori je in morje Sumeée neskonéno,

Temué za le o nesramni prisli smo, da se radujes,

Cast Menelau dobiti i tebi, pasja podoba,

Od Trojanov — pa se ne zmenis za lo in ni mar li —

In meni clo Zugas podar lastnoroéno uzeli,

Trudil ki mnogo se zanj, ki ga dali sinovi Ahajcev,

Bogme enaka dari ne bodem dobil, ko Ahajci

Bodo razderli z ljudmi prenapolnjeno mesto Trojanov,

In vender vecidel trudapolnoga marjanja roke

Moje prevzamejo, ko pa delé polem se nam ropi,

Pa li veliko dobos veé. Vzamsi jez malo za ljubo

Vernem se k ladjam nazaj z bojevanjem se virudiv;

Tode zdaj grem pa u Flio, ker boljsi veliko je zame

S krivimi ladjami iti domu, pa jez menim, da veé si

Necasién ne bos mogel grabili bogastva i blaga. —

Njemu zapored polem govori vladar Agamemnon :

Beii le z Bogom, ak Zelja ima te, ne bodem le prosil

Zavolj mene oslajali, saj imam jih Se druge,

Ki me bodo éaslili, posebno pa Cen svelujoci

Cerlim tebe naj bolj zmed bogorejenih vladarjev,

Kajti ljubis prepir le veéni in vojne i bilve,

Ako silen junak si, ti bog le to je podelil,

Idi domi so svojimi ladjami ino tovarsi

In Mirmidone vladuj! jez dalje se za te ne menim,

Jeza ne sirasi me tvoja, pa jez li zaiugam nasproli,

Ker uzame mi Krizovo héerko, vplensi jo Febos,

Bodem sicer jo z ladio svojo poslal i lovarsi,

Tebi upeljem za to pa Brizove héer lepoliéno,

Dano v podar li —sam pojdem ti v Sotor—spoznades da dobro

Kolikor vedi od lebe da sim, i bojé se tud drugi

Mi govorili také in protiviti mi kgnbonje. —

Tak je govoril, zbudi se serd v Pelejonu in serce

Se u porasenih persih mu na razdvoje nagiba :

Ali potegnil bi ostronabruseni me¢ si od stegna,

Ter pricujoce razgnal i Alrejeviéa usmertil,

Ali pa nehal serditi bi se, zaderdé si pogumnost.
(Dalje sledi.)
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"edno mladi Gruden obife Lado, boginjo ljubezni; iz nju objema se
rodi Luna, nar mlajsi med sestricami, nar pervia med njim v lepoti. Njeni
ocesi ste mile kol ravno razevelene vijole i bistre kol studenec v planini;
njeno oblicje krasno kot obli¢je boginje i vender polno liste ljubeznjive
pohlevnosti, ki nas pri zemljiskih héerkah v serce gane, da se enkral
zadeli tak radi vselej podamo. Njena hoja je liha, kot pomladna sapica:
koder je 8la, navdaja vse bitja z radostjo i ¢wlno zadovoljnostjo. Proti
nji so se zelida i cvetlice pripogovale; poloki so obstali v leku, Jeselje
njene blize obéuliti; i kralj stvarjenja, ¢lovek je vpiral zamaknjeno svoje
oci, padel na kolena i jo molil i olajsanja nadlog od nebeske prosil.

I vender tudi Luna ni bila oproiéena lega, kar je vecna numera
lak bogom kot ljudem naloZila Bilo ji je skusnjo dostali, en mesec ji
dibati zemeljski zrak, potem fe le v vedno vedre visave nazaj se k
bogovom podati.

V labki megli jo poslje mati na zemljo Noé odgrinja ravno mraéno
odejo od dolov; po gorah pretaka #e zarja zlato; éudno spreminjenje
narave naslane. Tu lemola, lam svit; la noc in éerno, lam jasna belola
in cvelje. Pogled prevzame neskonéno obéulno, Lunino serce: zamaknjena
stoji i se éudi i slavi belega boga, kogar je vse, iz kogar je vse,
v komur je vse,

In glej! svitloba se razdicja dalje, zmir bolj Zarko i oZivijajoce,
zadnji mrak je ubegnil. Veliéansko in kraljevo pa slopi zdajci na goro v
izhodu Solnce, vladar dneva, premagavec éerne noéi. Vsaka sivar se
oberne prot njemu, pozdravlja vir svojega Zivlenja i mu cast i slavo
skazuje. Tudi Luna se nanj ozre — in pervi ozir ji osodo izlodi. Goreéa
nevgasljiva ljubezen ji serce i celo bitje presine. Njen pokoj je winul,
nebeska zadovoljnost zginila, ona pade nu kolena i lak moli plakaje k
svoji maleri Ladi;

Naj bi ne bila nikdar me rodila, dala si mi nebesko podobo, pa
¢lovesko serce, ki je ljubezni odperlo. Zakaj me nisi v vecne lme, v
zakotni berlog postavil, ki je Soncu zakrito. Povsod, le ne ma zemlji,
bi bila ¢as skusnje dostala. Pa ker je tak brez konca tvoje serce ne-
vsmiljeno bilo, mi bodi saj zdaj dobrotljiva mati. Vzami me pro¢ iz
zemlje, za tako skusnjo sim preslabotna, poslji me v veéno grozne pusave
hudih bogov, vasih vifav in nebes sim nevredna.

Lada éuje Luno, ona, ki e nikdar ni ljubijoéih i njih zdihov za-
vergla. Ona veje na zemljo, poda héerki roko, i jo vzdigne nad megle,
e na pot, ki jo hodi solnce let jezer i jezer. Zopel navda Luno mir 1
Kokoi zadovoljnosti: ne 7eli si veé, kol vekomaj po li posesti Soluca
oditi, mu v Zarno oblicje gledati i se njegorega zivienja navdibati. In
Solnce jo vzame pod svojo mogoéno oblast i si jo zvoli lovarsico i veé-
no prijatlico. e

n Luna razeveteva pri Solncu vsak dan z visim, cudovilnisim
krasom. Vse stvari jo blagoslovijo, nje dobrote viivaje; naj bolj milo pa
se ozera na zaljubljene, jim daje up v lodityi, nezmerno veselje pri sni-
du, i tolaibo po zgubi. Pa veéna namera kuje Luni zavid jn cert 1 poslje
vse hudobne duhe na njo, jo pahnili iz visave, ki jo je zoper nje voljo



nastopi'a. Sklep namere je znan maleri Ladi. Ona pride, da bi dele v
nebo odpeljala. Dostan je éas skusnje, ji reée, ne na zemlji, pa v zraku,
ki zemljo obdaja: 1o je eno i tisto. Nikar mali, ji pravi héi, ne zderaj
ne moje ljubezni, ne zaupa, ki ga stavijo v me zaljubljeni zemeljski.
Zalostno odide Lada, bojé sc jezo namere proti ljubljeni héerki. Luno
pa zavije v svoje darke mogoéno Solnce i jo varuje vsih napadov name-
re. Le obli¢je ji sije iz Zarkov, da bi se ozeralo v ljubezni na zemljo,
slasti na zaveze zaljubljenih. Na vse kraje e obraéa ona, zdaj sem,
zdaj tje polrebe umerjocih viditi i jim tolaibo deliti. Toraj vidi vsak kraj
le enkrat v mescu nie celo obliéje, ki se oberne potem drugam tudi tu
svojo svitlobo sprostirati i ¢loveska serca v zvestobo, tolazbo, i v veéno
prijaznost spodbujali. .

Le en dan je v mescu ko ni viditi Lune, ko nam je njeno obliéje
popolnoma skrito. Ta dan podiva na sercu Solnca in ona. nar veéi pod-
pornja ljubezni viiva sama ta dan nar bolj goreéo i stadko ljubezen.

Terdina.

Knjizevni preg'led.

Jugosluvensko slovstyvo. "Od nasega slavnoznanoga pésaika Mi-
roslava Vilharja imamo v kratkom ecden svezek njegovih pesem pricako-
vali, — Dr Fr. Tkalec na Dunaju oznanuje naroéilo ta svoj sturoznun-
ski spis o rimskih starinah, ki so bile na Hrovaskom in Slavonskom
najdene in izkopane. Perva ¢ast bode obsegla na 7 tabelah 539 obrazov
u Siseku izkopanih in druga na 5 (abelah 24 olrazov v Varazdinskib
kopeljih najdenih rimskib starin Narocénina znese za vsaki razdel 3 2zl
sr. — Znanstveni éasopis ilirske matice: yKolo* bo priliodnjic vsako lelo
dvakral na 6 — 7 polah izhajal in samo znanstvene reci obsegel. Vred-
niStvo je g Maksu Prica ponujeno. Njegovo ime je nam porok, da bi
se yKolo® pod njegovim vredovanjem cblo preporodilo. — Jugoslaven-
skoga pravoznanskoga imenoslovia je dosedaj 11 pol natisnjenih. Teiko
ga pricakujemo, da bi ne bilo veé prestavijavcem (reba, za posamernc
izraze samovoljno beséd kovati in Kerpali. — Kristinda, L j. Zivol i
déla Isukerstova, spevana po Palmolicéu in od ilivske malice izdana, se
Qrﬁda za | zI. 30 kr. sr. Steje 248 sir. vel. osmerke. — Pésme Ant.
Neméica s Zivolopisom ranjcega, izdane od Mirko Bogovica veljajo
Izl sc Nutisnjene so pri Fr. Zopanu u Zagrebu. — Jugoslayvenski za-
bavnik: ,Lada® od M. Bogaviéa, ki je bil K novemu ¥t obljubljen, bo
okoli velike no¢i na svitlo pridel. - Preslavai Ivan Kukuljevic je izdal:
oLivol Jurja Julia Klovia slikara iz slovnika ilivskih umétiikov,

Velji 34 Kr. sr. _ ‘
esko slovstvo. Ravno Kar je izsel: yPFehled literatury
¢eske od Venceslava Hanka. Naménjen je za Sole in dom. — Po nev-
trudljivom prizadetjn g Hanka je: Karlodvorski rokopis, kieri je
ie_ skorej u vse glavna evropejska narecjn prestavijen, sedaj tudi v
lnZicko-serbskom nareéju od g. Swmolerja na svitlo prisel.  Velja 20
kr. sr. — Cesko-slovenski zabavnik: Nitra® od g. Harbana bo lé10«
sopel na svitlo priSel. Naroénina, ktera se iwd vrednisiva: slov. Pobladov
u Skalici poslati, znese s postnino vred 1 zl sr. — G. Dr. Reuss,
i zdravnik v Vel. Revuci je sostavil izvirno slavensko botaniko
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pod naslovom: yKvélna slovenska® v cesko -slovenskom naredjn,
Obsegla bo sploh vse rastljine, ki so v slov. Talrah najti.  Céla bode
okoli 20 tiskanih pol dala — Ceski spisatel P. Chocholousck bode u vee
delih svoje leposlovne spise izdal. Dozdaj sta 2 zvezka nalisnjena.

Poljsko slovstvo. U Vili je u zaloibi Ralalovica - na svitlo
prislo imenitno zgodovinsko délo: ,Pamietniki o davnej Polsce z
czasov Zygmunla  Auvgusta. — Ravno take ijmenilno délo bo skorej u
Poznanju na svitlo prislo: (Historia Powszechna dla mlodziezy“
od Kazimira Blociszevskoga.

Rusko slaovsive. Pod naslovom; ,Polnoje sobranije so-
Cinénij ruskih avtorove izdaja petrogradski knjigar A. F. Smirdin
dela vsih  znamenitisih - raskih  pisateljev. Dozdaj so izdli vazliéni spisi
Lermonto a v 2 svezkih, Lomonosova u 8 sv. Posebni zgodovin-
ski spisi Karamzina u 3 sv, dalej spisi Hmelnickoga v 8 sv.,
Dolgorukova, Batuskova, Izmailova, Bogdanoviéeva,
KnjaZnina, — vsakoga u 2 sv., Davidova v 1 sv., Kantemira
i Helmicera v 1 sv., Ozerova v 1 sv. in Deriavina u 2 sv,
Sedaj izhaja na svillo: Karamzinova povéstnica Ruske u 10
zvezkih, Vsaki svezek po | rublu. V razmérju prejsnih ofn loga pre-
imenituoga dela je cena zlo majhena in nizka.
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v lz Stajerske Slovenije. (Konee). Prasa se Se, kako je triba
ravnatiy da obéni kojizevni jezik dobimo, — Dvojoa je pit: perva Ma-
jerjeva priblizevavna in droga: zvolitev Zivecega ali staroslovenskoga
nareéja -~ mulalis mulandis, additis addendis.

Svoje prednosti in izverstnosti imd vsako narecje, i velika Skoda
bi bila, jih zgubili ali clo samovoljno zavredi, Le ako jih vse obderiimo,
ako vsako narelje svojo lépolo priloZi, bo nad jezik tudi 1#p in izversten.
Nikar mi ne govorite o godli — godla bo wvselej, ¢e tudi rusko ali sta-
roslovensko vzamemo, ker bo f¢ vselej veliko predelati i pristaviti tréba.
Stezo, po kteroj hodily, je nam Jugoskivenom pokazal i Majur v svojih: Pra-
vilih, kterilh céno ho Sele prihodnost prav spoznala. Ali kako to doversili?

Sostavi naj se shor vsih slavenskih jezikosloveev. Te naj razpade u
ve¢ odsekov za vsako posebno imenosiovje: za modroznanstve, bogosiov-
stvo, zdravniStyvo, praveslovstvo, glasbo, pbsniftvo, tovarnistve, Kral-
koma za vsako vejo dfloveskoga védstva. Ti odseki izroée svoja déla
glavnomu odboru, da jih S¢ enkrat pregleda i prefrese, Ni tréba sboru
dolgo sedeti, da si le obéoa glavna pravila osnuje, in polem tudi jezi-
koslovni éasopis, kot posrédnika med slovanskimi nareéji, kteri bi o za-
cetku w vsakom nareéju pisane sostavke donadati moral. — Cez l#o |
dan, ali Se pozneje se sopel snide sbor, pregleda in. preirese nasledke
svojega ravoanja in osnuje, ¢e je Ze mogoce slovnico i etimologi-
kon knjiZevnoga jezika. WG 4

« To bi bil kratki nacert, obris bez znoirajnoga kipa. Vémo, da se
je vse 1o Ze povidalo, vetkrat povédalo, da misli niso veé nove, pa —
guta cavat lapidem. Sicer naj se oberne la réé kakor hole, tudi mi

Slovenci bowno iz serca radi s vefino glasoy polegnuli, Reésanski



* fe lani oménjeno druilvo za izdajanje prostonarodnih bukev v
Praze pad imenom: Dédictvi Svalojanské Steje po ,Praiskih novi-
mah® sedaj Ze 3650 wdov. Druilva v le preimenitni namen osnovane $o
pravi blagosloy za céle deiele. Slovenci! ludi mi imamo e tako druilvo,
pokaZimo v djanju, da nam na pravoj Kkersanskoj omiki nafega naroda
v résnici kaj zaleii!

* Narodne novine so nam prinesle proglas svéllega bans Jela-
éiéa na ljndsivo trojedne kraljevine, w kterom nam s Zivimi barvami
popisuje polrebo narodnoga glediséa. Poziva eb jednom vse jugoslaven-
ske rodoljube ga na vso moé osnovali pomagali. ,Zakaj brez njega—go-
vori svelli ban med drugim — ni upati, da bi se nase slovsivo razvilo,
ono je narodna poltréba i naj imenitnisa odgojivnica narodnoga izobraZenja,
narodno gledisée je Zivo. zercalo obicajev miaulosti in sadajoosti, ono je
gledé na sedajne ¢ase naj moénejse srédsivo, narodno Zivienje okrepéali
in omikati. Dalej govori svélli ban, da bi se narodno igralisée naj loZej
na akeije osnovall dalo. Isée se samo 2000 rodoljubov, Kieribi pripravijeni
bili po 25 zl. sr. na ollar domovine poloZiti. Na poslédnje tudi razloii,
kako bi se s denarjem ravnalo in kako akeije nazaj placovale. Bog daj,
da bi njegove iskrene besede rodovitno zemljo najsle! — Okoli 400
akcij je ze podpisanih.

Nzrekl. Tvoje zdravje naj cveti kol spomlad; — Ivoje serce naj
greje in gori v dobrem ko sonce polelno; — Ivoje Zivienje naj bo ro-
dovitno kot jesen; — tvoje obnasanje naj bo bélo ko sneg po zimi. Naji
prijaznost pa naj bo neumerjoca, kakor ste duse najni! —-

Ne ¢éast, pa tudi premoienje in denar nas ne stori vselej srecne.
Le prijaznost in ljubezen prava daste sreéo popolno. Te nam je Bog
dal; — hodite 2 nami, in nas spremile v veénosl nezmerno! —

Miloljub.

—_—

Druzive syv. Mohora v Celoven.

S veseljem zacnemo dens imenik éastitih udov druZtva sv Mohora,
ktero se od dneva do dneva lepie razvija in ée dalje bolj med sloven-
skimi brati razsirja. Pristopili so pred vsimi druzim:

Presvitli g. Anton Martin Slomsek, knezoskol Lavantinski,—1. g.
Simon Rudmas, e. k. Solski svelovavec na Koroskem; — 2. g. Dragotin
Robida, c. k. gimn. uéitelj v Celoveu; — 8. g. Franc Zoréi¢, spiritual
v Celoveu; — 4. g. Andrej Einspieler, mestni kaplan v Celoveu; — 5.
g. Anton JaneZi¢, zaé. gimn. ucitelj v Celoveu; — 6 E Janez Leon,
liskar v Celoveu; — 7. g. Luka Jeran, mestni kaplan v Ljubljani; — 8.
2. A. Zamejc, katehet v Ljubljani; — 9. g. Joiel Zofran , expositus v
Rablu; — 10. g. Franc Biconik, kaplan v Zabnicah; — 11 l% Pavel
Travenséak, Zupnik Komarevacki pri Siseku; — 12. g. Malevi Kogelnik,
prost u Doljnem Dravbregu. (Dalje sledi.)

Pristopnina novih udov se pod nadpisom: yna druitve sv. Mo-

hora“ u Leonovej bukvarnici v. Celovea prejema. )\

Prezalostno wist podamo na koneu danefnjega lista vamreé: preslayni
l(:l&lh% Jua Kollac je 2§, t, m, okolt Restih gjutraj u Bogu zaspal. Naj v B
[rotiva

Odgovorni izdatel in tiskar: Ferd, 21 Kleinmajr v Celoveu,



